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Dariovd ustanoveni — Harmonizace prdavnich predpisii — Dané jiné nez dané z obratu, které
ovliviiuji spotiebu tabdkovych vyrobkii
(Smérnice Rady 95/59, ve znéni smérnice 2002/10, ¢l. 9 odst. 1)

I - 1669



SHRNUTI - VEC C-221/08

(Cldnky 10 ES a 226 ES)

Clensky stat, ktery stanovil minimalni
maloobchodni prodejni ceny cigaret,
nesplnil povinnosti, které pro néj vyply-
vaji z ¢l. 9 odst. 1 smérnice 95/59 o danich
jinych nez danich z obratu, které ovliviuji
spotfebu tabakovych vyrobkd, ve znéni
smérnice 2010/10, jelikoz takovy systém
nemuze ve vsech pripadech vyloucit, Ze
stanovend minimalni cena nezasdhne
do konkuren¢ni vyhody, ktera u nékte-
rych vyrobcti nebo dovozciti tabdkovych
vyrobkdt maize vyplyvat z niz$ich pofi-
zovacich nakladd. Takovy systém, ktery
mimoto stanovi minimdlni cenu pro
kazdou kategorii odkazem na pramér-
nou vdzenou cenu uplatiiovanou na trhu,
muze mit za nasledek odstranéni rozdila
mezi cenami konkurenc¢nich vyrobki
a priblizeni téchto cen cendm nejdrazsich
vyrobki. Uvedeny systém tedy zasahuje
do svobody vyrobct a dovozcl stanovit
svou maximalni maloobchodni prodejni
cenu, kterd je zarucena ¢l. 9 odst. 1 dru-
hym pododstavcem smérnice 95/59.

Ramcova tmluva Svétové zdravotnické
organizace o kontrole tabdku nemiize
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2. Clenské stdty — Povinnosti — Uloha Komise vykondvat dohled — Povinnost ¢lenskych stdtil

mit vliv na slucitelnost ¢i neslucitelnost
takového systému s ¢l. 9 odst. 1 smér-
nice 95/59, jelikoz tato Gmluva nesta-
novi smluvnim strandm zadné skute¢né
povinnosti, pokud jde o cenovou politiku
u tabdkovych vyrobkt, a pouze popisuje
moznd opatfeni se zfetelem k vnitro-
statnim cilam ochrany zdravi, pokud jde
o boj proti tabaku. Cldnek 6 odst. 2 uve-
dené umluvy se totiz omezuje na konsta-
tovani, Ze smluvni strany pfijmou nebo
zachovaji opatfeni ,kterd mohou” zahr-
novat provadéni danové politiky a ,pri-
padné“ cenové politiky u tabakovych
vyrobk.

Clenské stity se nemohou odvolavat na
¢lanek 30 ES, aby oddvodnily poruseni
¢l. 9 odst. 1 smérnice 95/59 s ohledem
na cil ochrany zdravi a Zivota osob. Cla-
nek 30 ES totiz nemiize byt chdpan tak, ze
dovoluje opatfeni jiné povahy, nezli jsou
mnozstevni omezen{ vyvozu a dovozu
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a opatfeni s rovnocennym ucinkem, sta-
novend v ¢lancich 28 ES a 29 ES.

To neméni nic na tom, Ze smérnice 95/59
nebrani ¢lenskym statiim, aby pokraco-
valy v boji proti spotiebé tabdku, ktery
nalezi do cile ochrany verejného zdravi.

(viz body 4546, 50-51, 57, vyrok 1)

2.

Clensky stat, ktery neposkytl nezbytné
informace tak, aby Komise mohla plnit
svou povinnost kontroly dodrzovani
smérnice 95/59 o danich jinych nez
danich z obratu, které ovliviuji spotiebu
tabakovych vyrobki, ve znéni smérnice
2010/10, nesplnil povinnosti, které pro
néj vyplyvaji z ¢lanku 10 ES.

(viz bod 62, vyrok 2)
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